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RADETS BESLUT (EU, Euratom) 2018/...

av den

om indring av akten om allméinna direkta val av ledamoter
av Europaparlamentet, som utgor en bilaga till

radets beslut 76/787/EKSG, EEG, Euratom av den 20 september 1976

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artikel 223.1,

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sérskilt

artikel 106a.1,

med beaktande av Europaparlamentets forslag,

efter Oversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europaparlamentets godkidnnande!,

1 enlighet med det sirskilda lagstiftningsforfarandet, och

1 Godkénnande av den ... (dnnu ej offentliggjort i EUT).
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av foljande skal:

(1

2

3)

Akten om allminna direkta val av ledaméter av Europaparlamentet! (nedan kallad
valrittsakten), som utgor en bilaga till radets beslut 76/787/EKSG, EEG, Euratom?,
tradde 1 kraft den 1 juli 1978 och har dérefter &ndrats genom radets beslut
2002/772/EG, Euratom?3.

Flera édndringar behover goras av valrittsakten.

Till f61jd av Lissabonfordragets ikrafttridande den 1 december 2009 méiste rddet faststdlla
nddvindiga bestimmelser for allmédnna direkta val av Europaparlamentets ledamoter 1

enlighet med ett sirskilda lagstiftningsforfarande.

EGT L 278, 8.10.1976, s. 5.

Radets beslut 76/787/EKSG, EEG, Euratom av den 20 september 1976 (EGT L 278,
8.10.1976,s. 1).

Radets beslut 2002/772/EG, Euratom av den 25 juni 2002 och av den 23 september 2002 om
andring av akten om allménna direkta val av foretrddare i Europaparlamentet, som utgdr en
bilaga till beslut 76/787/EKSG, EEG, Euratom (EGT L 283, 21.10.2002, s. 1).
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(4) Valprocessens dppenhet och tillgdngen till tillforlitlig information &r viktiga for att skapa
ett europeiskt politiskt medvetande och for att garantera ett stabilt valdeltagande, och det ar
onskvért att unionens medborgare i god tid far information om val till Europaparlamentet
och om de kandidater som stéller upp i dessa val samt om nationella politiska partiers

anknytning till ett europeiskt politiskt parti.

(&) I syfte att framja valdeltagandet i val till Europaparlamentet och fullt ut utnyttja de
mojligheter som den tekniska utvecklingen for med sig skulle medlemsstaterna kunna
erbjuda mojlighet att exempelvis fortidsrdsta, postrosta, rosta elektroniskt och rosta via
internet samtidigt som man sékerstiller att resultatet ar tillforlitligt, att rostningen ar

hemlig och att personuppgifter skyddas i enlighet med tillimplig unionslagstiftning.

(6) Unionsmedborgarna har rétt att delta i unionens demokratiska liv, sirskilt genom att rosta

eller stélla upp som kandidater i valen till Europaparlamentet.

(7) Medlemsstaterna uppmuntras att vidta nddvéandiga atgérder sa att de av deras medborgare

som &r bosatta i ett tredjeland kan rosta i val till Europaparlamentet.
(8) Valrittsakten bor déarfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Valrittsakten ska éndras enligt foljande:

1. Artikel 1 ska erséttas med foljande:
"Artikel 1
1. Ivarje medlemsstat ska Europaparlamentets ledamoter viljas som foretradare for
unionens medborgare genom proportionella val, och valséttet kan vara listval eller
val med enkel overforbar rost.
2. Medlemsstaterna far tillata rostning som grundar sig pd listval med preferenslistor i
enlighet med forfaranden som faststills av respektive medlemsstat.
3. Valen ska vara allméinna, direkta, fria och hemliga."
2. Artikel 3 ska erséttas med foljande:
"Artikel 3
1.  Medlemsstaterna far faststdlla en ldgsta troskel for fordelning av mandaten. Denna
troskel far inte vara hogre dn 5 procent av de giltiga avgivna rosterna pa nationell
niva.
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2. Medlemsstater som tillimpar listval ska faststilla en lagsta troskel for fordelning av
mandaten for valkretsar som omfattar fler 4n 35 mandat. Troskeln féar inte vara lagre
dn 2 procent och inte hdgre dn 5 procent av de giltiga avgivna rosterna i den berdrda

valkretsen, inbegripet i medlemsstater med en enda valkrets.

3.  Medlemsstaterna ska vidta nodvéandiga atgirder for att uppfylla den skyldighet som
faststills 1 andra stycket senast vid tidpunkten for det val till Europaparlamentet som
foljer pd det forsta val som dger rum efter ikrafttridandet av radets beslut

(EU, Euratom) 2018/...".

Rédets beslut (EU, Euratom) 2018/... av den ... om dndring av akten om allménna
direkta val av ledamoter av Europaparlamentet, som utgor en bilaga till radets
beslut 76/787/EKSG, EEG, Euratom av den 20 september 1976 (EUT ...)."*

3. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 3a

Om de nationella bestimmelserna foreskriver en tidsfrist for anmélan av kandidater {for val
till Europaparlamentet ska den tidsfristen vara minst tre veckor fore det datum som, i

enlighet med artikel 10.1, faststills av relevant medlemsstat for val till Europaparlamentet.

* EUT: Vénligen infor numret for detta beslut och komplettera EUT-hénvisningen 1 fotnoten.
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Artikel 3b

Medlemsstaterna far tilldta att man pé valsedlarna anger namnet pa eller logotypen for det
europeiska politiska parti som det nationella politiska partiet eller den enskilda kandidaten

har anknytning till."
Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 4a

Medlemsstaterna fir erbjuda mdjlighet att fortidsrosta, postrosta, rosta elektroniskt samt
rosta via internet i val till Europaparlamentet. Om detta erbjuds ska de anta atgérder som é&r
tillrackliga for att sékerstélla i synnerhet att resultatet ar tillforlitligt, att rostningen ar

hemlig och att personuppgifter skyddas i enlighet med tillimplig unionslagstiftning."
Artikel 9 ska erséttas med foljande:

"Artikel 9

1. Vid val av ledaméter av Europaparlamentet far ingen résta mer &n en géng.

2. Medlemsstaterna ska vidta nodvéandiga atgarder for att se till att dubbel rostning 1 val
till Europaparlamentet bemdts med effektiva, proportionella och avskriackande

pafoljder."
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6. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 9a

I enlighet med sina nationella valférfaranden ska medlemsstaterna vidta nédvéindiga
atgdrder sd att de av deras medborgare som dr bosatta i ett tredjeland kan rosta i val till

Europaparlamentet.
Artikel 9b

1.  Varje medlemsstat ska utse en kontaktmyndighet med ansvar for att utbyta uppgifter

om viljarna och kandidaterna med sina motsvarigheter i de andra medlemsstaterna.

2. Utan att det paverkar nationella bestimmelser om upptagning av viljare i rostlingden
och anmélan av kandidater ska den myndighet som avses 1 punkt 1, i enlighet med
tillimplig unionslagstiftning om skyddet av personuppgifter, senast sex veckor fore
den forsta dagen i den valperiod som avses i artikel 10.1, inleda dverforingen till
dessa motsvarigheter av de uppgifter som anges i radets direktiv 93/109/EG”* om
unionsmedborgare som har upptagits 1 rostlangden eller stiller upp som kandidater 1

en medlemsstat dér de inte 4&r medborgare.

Rédets direktiv 93/109/EG av den 6 december 1993 om faststéllande av ndrmare
bestimmelser for rostrétt och valbarhet vid val till Europaparlamentet for

unionsmedborgare som dr bosatta i en medlemsstat dér de inte &r medborgare
(EGT L 329, 30.12.1993, s. 34)."
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Artikel 2

1. Detta beslut ska godkdnnas av medlemsstaterna i1 enlighet med deras respektive
konstitutionella krav. Medlemsstaterna ska till rddets generalsekretariat anmaila nér de
forfaranden som ar nddvéndiga for detta har slutforts.

2. Detta beslut trader i kraft dagen efter det att den sista anmailan enligt punkt 1 har
mottagits!.

Utfardad i

Pa radets vignar
Ordférande
! Dagen for detta besluts ikrafttridande kommer att offentliggoras av radets generalsekretariat
1 Europeiska unionens officiella tidning.
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